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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 

PROXY Form B.  
เขยีนที ่……………………………………… 

         Written at 
วนัที…่………เดอืน ……………………….พ.ศ……………. 

                Date           Month                           Year 

(1) ขา้พเจา้…………………………………………..สญัชาต…ิ………อยู่บา้นเลขที…่……….ถนน…………………………. 
I/We            nationality           reside at                   Road 

ต าบล/แขวง……………………..อ าเภอ/เขต…………….…….……จงัหวดั………..……..………รหสัไปรษณีย…์…………… 
Sub-District         District                                  Province        Postal Code 
(2) เป็นผูถ้อืหุน้ของบรษิทั โอซซี ีจ ากดั (มหาชน) 
am/are a shareholder of O.C.C. Public Company Limited 
โดยถอืหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม…………………………หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…..…….…………………เสยีง ดงันี้ 
holding altogether          shares, and can cast votes equaling                                  votes, as follow: 

หุน้สามญั ………………………………หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ……………………………..………………….เสยีง 
        ordinary shares, which can cast votes equaling                         votes 

หุน้บุรมิสทิธ…ิ……………………………หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ……………………………..…………….....เสยีง 
         preferred shares, which can cast votes equaling                          votes 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้    

Hereby appoint   
1. …………………………………………………อายุ..…ปี อยู่บา้นเลขที.่.…………ถนน…………………….. 

          age    years, resides at              Road 
ต าบล/แขวง…………..……..อ าเภอ/เขต..….……………จงัหวดั…………………..รหสัไปรษณีย.์……… หรอื 
Sub-District      District                            Province           Postal Code            or    

2. …………………………………………………อายุ..…ปี อยู่บา้นเลขที.่.…………ถนน…………………….. 
             age    years, resides at              Road 

ต าบล/แขวง…………..……..อ าเภอ/เขต..….……………จงัหวดั…………………..รหสัไปรษณีย.์……… หรอื 
 Sub-District Bangpongpang     District        Yannawa    Province Bangkok          Postal Code             or       

3. …………………………………………………อายุ..…ปี อยู่บา้นเลขที.่.…………ถนน…………………….. 
          age    years, resides at              Road 
ต าบล/แขวง…………..……..อ าเภอ/เขต..….……………จงัหวดั…………………..รหสัไปรษณีย.์……… หรอื 
Sub-District Bangpongpang     District        Yannawa     Province Bangkok         Postal Code             or                  

4.    …………………………………………………อาย.ุ.…ปี อยู่บา้นเลขที.่.…………ถนน…………………….. 
             age    years, resides at              Road 
ต าบล/แขวง…………..……..อ าเภอ/เขต..….……………จงัหวดั…………………..รหสัไปรษณีย.์……………… 
Sub-District Bangpongpang     District        Yannawa    Province Bangkok          Postal Code 

คนหนึ่งคนใดเพยีงคนเดยีวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้น
ครัง้ที่ 32 ในวันที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ณ ห้องมหานที อาคารคิงบริดจ์ ทาวเวอร์ เลขที่ 989 ถนนพระราม 3 แขวง 
บางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120 หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf of the Ordinary Shareholders Meeting No. 32 on April 27, 2026 at 
10.00 a.m. Mahanatee Room, KingBridge Tower No. 989 Rama 3 Road, Bangpongpang, Yannawa, Bangkok 10120 or at any 
adjournment thereof  
 
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Stamp Duty 20 Baht) 

ศ. ดร.ก าพล ปัญญาโกเมศ 

ดร.ณฐัวุฒ ิพงศส์ริ ิ
 

 บางโพงพาง  ยานนาวา  กรุงเทพมหานคร   

รชัดาภเิษก  729/4-7  

64 

54 

729/4-7 รชัดาภเิษก 

บางโพงพาง ยานนาวา กรุงเทพมหานคร  

10120  

10120 

Prof. Kamphol Panyagometh, Ph. D. 

Nutavoot Pongsiri, Ph. D. 
 

Radchadaphisek  

Radchadaphisek  

นางสาวอมัพกิา ชาญวริยิะวุฒ ิ
 
 

51 729/4-7 รชัดาภเิษก 
Ms. Ampika Chanviriyawut 
 
 

Ratchadaphisek  
บางโพงพาง ยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120 
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครัง้นี้ ดงันี้ 
I/We hereby authorize the proxy to vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 วาระที ่1     รบัทราบผลการด าเนินธุรกจิของบรษิทัในรอบปีทีผ่่านมา 
 Agenda 1    To acknowledge the Company’s performance for the previous year ended. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
 วาระที ่ 2   พจิารณาอนุมตังิบการเงนิ สิน้สุด ณ วนัที ่31 ธนัวาคม 2568 
 Agenda 2   To consider and approve the Company’s financial statements of the fiscal period ended 31 December 2025. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B)  The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
 วาระที ่3   พจิารณาอนุมตักิารจดัสรรก าไร และการจ่ายเงนิปันผล 
 Agenda 3   To consider and approve the allocation of profit and dividend payment. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
 วาระที ่4   พจิารณาเลอืกตัง้กรรมการแทนกรรมการทีต่อ้งออกตามวาระ 
 Agenda 4  To consider the election of the directors to replace those retiring by rotation. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

           การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชุด 
            Appointment of all directors               
            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
           การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบุคคล  
            Appointment of each individual director 
   
           ชื่อกรรมการ:        ……………………………………………………………… 

 Name of Director:    Mrs. Siriporn Ambhanwong 
            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
 
 

นางสริพิร อ าพนัวงษ์ 
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           ชื่อกรรมการ:        ……………………………………………………………… 
             Name of Director:    Nutavoot Pongsiri, Ph.D. 
            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     

           ชื่อกรรมการ:        ……………………………………………………………… 
             Name of Director:    Mr. Thanakrit Chatraporn 
            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
           ชื่อกรรมการ:        ……………………………………………………………… 
       Name of Director:    
            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     
           ชื่อกรรมการ:        ……………………………………………………………… 
              Name of Director:    
            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     

วาระที ่5   พจิารณาอนุมตัเิพิม่จ านวนกรรมการของบรษิทัเดมิ 9 ท่าน เป็น 10 ท่าน 
 Agenda 5   To consider and approve the increase in the number of directors from nine (9) to ten (10)  

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     

วาระที ่6   พจิารณาอนุมตัเิลอืกตัง้กรรมการบรษิทัเพิม่เตมิ จ านวน 1 ท่าน 
 Agenda 6  To consider and elect an additional director (one position). 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 
 

ชื่อกรรมการ:        ……………………………………………………………… 
Name of Director:    Mrs. Pathra Thongchaom 

             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain     

วาระที ่7   พจิารณาก าหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการ 
 Agenda 7  To consider for determining the directors’ remuneration. 

พจิารณาก าหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการ ในวงเงนิไม่เกนิปีละ 6 ล้านบาท  
             Considering approval of yearly remuneration for the board of directors not exceeding 6 million Baht 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     

ดร.ณฐัวุฒ ิพงศส์ริ ิ
 

นายธนกฤต ฉตัราภรณ์ 
 

 

นางภทัรา ทองชะอม 
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 วาระที ่8    พจิารณาแต่งตัง้ผูส้อบบญัชแีละก าหนดจ านวนเงนิค่าสอบบญัช ี
 Agenda 8   To consider and approve the appointment of the Company's Auditor and fixing the auditor's remuneration. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
             Approve   Disapprove   Abstain   
 วาระที ่9    พจิารณาเรื่องอื่น ๆ (ถา้ม)ี 
 Agenda 9   To consider other matters (If any).. 

(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)  The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 

            เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
            Approve   Disapprove   Abstain 

(5) การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดทีไ่ม่เป็นไปตามทีร่ะบุไวใ้นหนังสอืมอบฉันทะนี้  ใหถ้อืว่าการลงคะแนนเสยีงนัน้
ไม่ถูกตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้อืหุน้ 
Proxy’s voting in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not be determined as 
Shareholder’s vote.  
(6) ในกรณีทีข่า้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงค์ในการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรอืในกรณีทีท่ีป่ระชุมมี
การพจิารณาหรอืลงมตใินเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องทีร่ะบุไวข้า้งต้น รวมถงึกรณีทีม่กีารแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรอืเพิม่เตมิขอ้เทจ็จรงิประการ
ใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
In case, I/We have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy 
shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects.  

กจิการใดทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสยีงตามทีข่า้พเจา้ระบุในหนังสอืมอบ
ฉนัทะใหถ้อืเสมอืนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

For any act performed by the Proxy at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me/us in all reports 
except for vote of the Proxy which is not accordance with this Proxy Form. 
 

ลงชื่อ/Signed…………………………………………………………….  ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
                     (……….………………………………………………..)  

  ลงชื่อ/Signed……………………………………………………….….     ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
                     (……….………………………………………………..)  

  ลงชื่อ/Signed……………………………………………………….….     ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
                     (……….………………………………………………..)  

  ลงชื่อ/Signed……………………………………………………….….     ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
                     (……….………………………………………………..)  

หมายเหตุ    

1. ผูถ้อืหุน้ทีม่อบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูร้บัมอบฉันทะเพยีงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นใหผู้ร้บัมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนน
เสยีงได ้
The shareholder appointing proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to several proxies for splitting votes. 

2. วาระเลอืกตัง้กรรมการสามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชุดหรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบุคคลกไ็ด ้
For Agenda appointing directors, the whole Board of Directors or certain directors can be appointed. 

3. ในกรณีทีม่วีาระทีจ่ะพจิารณาในการประชุมมากกว่าวาระทีร่ะบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิม่เตมิไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะแบบ ข. ตามแนบ 
In case there are agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by the Shareholder in the Regular Continued Proxy Form B as 
enclosed. 
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ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ 

ALLONGE OF PROXY 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้อืหุน้ของบรษิทั โอ ซ ีซ ีจ ากดั (มหาชน) 

The appointed proxy acts as the shareholder of O.C.C. Public Company Limited 
       ในการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ครัง้ที่ 32 ในวนัที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 10.00 น. ณ หอ้งมหานท ีอาคารคงิบรดิจ์ ทาวเวอร์ เลขที ่
989 ถนนพระราม 3 แขวงบางโพงพาง เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร 10120 หรอืทีจ่ะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานทีอ่ื่นดว้ย 
       For the meeting of the Ordinary Meeting of Shareholders No. 32 on April 27, 2026 at 10.00 a.m. Mahanatee Room, 
KingBridge Tower No. 989 Rama 3 Road, Bangpongpang, Yannawa, Bangkok 10120 or at any adjournment thereof. 

วาระที…่………. เรื่อง ……………………………….………………………………………………………………… 
Agenda No.        Re:  
(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)    The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 
           เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
            Approve   Disapprove   Abstain     

วาระที…่………. เรื่อง ……………………………….………………………………………………………………… 
Agenda No.        Re:  
(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)    The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 
           เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
            Approve   Disapprove   Abstain     

วาระที…่………. เรื่อง ……………………………….………………………………………………………………… 
Agenda No.        Re:  
(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)    The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 
           เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
            Approve   Disapprove   Abstain     

วาระที…่………. เรื่อง ……………………………….………………………………………………………………… 
Agenda No.        Re:  
(ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีทิธพิจิารณาและลงมตแิทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเ่หน็สมควร 
(A)    The proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf, as he/she may deem appropriate. 
(ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี้ 
(B) The proxy shall vote as per my/our intention as follows: 
           เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
            Approve   Disapprove   Abstain     
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 วาระที ่4      พจิารณาเลอืกตัง้กรรมการแทนกรรมการทีต่อ้งออกตามวาระ (ต่อ) 
 Agenda 4    Considering appointment of directors in place of those retired by revolving term  
 

            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     
            ชื่อกรรมการ: ……………………………………………………………………………….. 
  Name of Director:   
             เหน็ดว้ย            ไม่เหน็ดว้ย           งดออกเสยีง 
               Approve   Disapprove   Abstain     


